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AHHOTaumsa. B cBfA3M C pacTywen akTyanbHOCTbIO
nocTpeaakTMpoBaHus MaLUWUHHOTO nepesoga
HeobxoamMMo obydeHne gaHHOMY BWUAY OESTENbHOCTU
O6yoywmx nepesogumkoB. B craTbe npepgnaraetcs
MeToauKka NpOBEeAEeHUst 3aHATUA MO  MUCbMEHHOMY
nepeesogdy C WCMOMb30BaHWEM  ryrf-nepesog4vka.
MpuBOANTCS anropuTm NpeanepeBo4YECKOro aHanusa u
NMOArOTOBKM K  MOCTPEAaKTUPOBAHMIO:  BbISIBIIEHWNE
ownboK ¢ NoMoLLblo 06paTHOro MalUMHHOIO NepeBoaa,
knaccudpmkaumsi, aHanuM3 U UcCnpa.fieHne OLUMOOK.
OnucaHHoe 3agaHMe OCHOBaHO Ha  peanbHOn
nepeBoaYECKOM NpaKTUKe.

KnioueBble cnoBa: obyyeHue nepeBogy, MaLUMHHbBIN
nepesod, o6paTHbI MalUMHHBLIA  MepeBoAd, ryrn-

nepeBoaYuK, npeanepeBoayeckuin aHanus,
nocTpeaakTMpoBaHue.
BBeneHune

Bonpoc 0 TOM, CMOXET N MaLUVHHbIN NepeBos,
Koroa-HuMbyob  CpaBHATbCS B KayectBe C
YernoBeYeckMM, OCTaéTCsl HepeweéHHbIM. JTa
npobrnema HanpsMyl CBs3aHa C  TaKuMu

dyHOaMeHTanbHbIMU BOMnpocamu, Kak
0COBEHHOCTK MbILLIIEHNS, nepeBOAMMOCTb,
BO3MOXHOCTb popManunsaumm 3aHavyeHun [6]. Ponb
cucTem aBTOMAaTUYECKOTO n
aBTOMAaTM3MpPOBAHHOIO  MepeBoga  sIBrsieTcs
BCMOMOraTensHON, a JOBeAEeHNe Takoro nepesoaa
o OOIMKHOrO KayecTBa nytem
NnoCcTpeaaKkTMpPOBaHMS ocTaértca B none

OTBETCTBEHHOCTM NEPEBOAUMKA.

Mbl, Kak 1 MHOTME NPaKTUKYHOLLNE NEPEBOSYMKN
W npenopaBatenu  nepeesoa, pasgensiem
«anpuopHbIN ckenTuumamy» [6: 23] N0 OTHOLLEHMUIO
K MaLUUHHOMY nepesogy. B cBoen
npenogaBaTernbCKO AeATENbHOCTU Mbl MPOLLMM
BCE CTaguu NpUHATUA Hen3beXHOoro: nbiTanuch
WUrHOpMpOBaTb MAaLUMHHbLIA nepeBod, ybexaaTb
CTYOEHTOB B €ro HEeMnoJSIHOUEHHOCTKN, MpsIMO
3anpewatb (Kpome Tex 3aHATUWA, KOTOopble
HenocpeacTBEHHO MOCBSILLEHbI
noctpedaktupoBaHuto). OpgHako BCE STO He
paboTaeT: CTygeHTbl NPOAOKalT NONb30BaTbCs
MalUMHHLIM MEPEBOAOM — B OCHOBHOM Tyrni-
nepeBogYNKOM. TakoBa pearnbHOCTb, "
NpUXoamnTcsa nckaTb cnocodbl, kKak obpallatb eé B

Absract. In the light of growing demand for post-editing,
this skill must be taught when training future translators.
The paper proposes a method for teaching translation
using Google Translate. Our method is based on a pre-
translation analysis algorithm and pre-editing which
includes determining translation errors by using reverse
machine translation, error classification, analysis and
correction. The described assignment was taken from
the author’s real-life translation practice.

Key words: translator training, machine translation,
reverse Machine translation, Google Translate, pre-
translation analysis, post-editing.

none3y: YyYuUTb CTYAEHTOB WUCNOMb3oBaTb €ero
BAYMYMBO, KPUTUYHO, BblpabaTbiBaTb HaBbIKM
NnpoBepKn kayecTsa. B utore Mbl JOCTUIMM cTaamMm
MPUHATUA — cOornacunucb € uccrefoBaTensamu,
KOTOpble CYMUTAT CUCTEMBbI MaLLVHHOIO Nepesoaa
3(pdHEKTUBHBIM BCMIOMOraTenbHbIM CPeACTBOM A11A
0obyueHnsa MHOCTPaHHbIM A3blkaM U nepesody [1;
12].

B HacToswen ctatbe Mbl  pPaccMOTPUM
anropuTM nNPoOBEPKU KayecTBa ryrnonepesoga c
nomoupto obpaTHoro ryrnonepesoga. ObpaTtHbIv
MaLUMHHBIN NepeBod — YAOOHbIA MHCTPYMEHT,
KOTOPbIM MOfb3YIOTCH HE TONMbKO NepeBOaAYnKM [2],
HO 1, Hanpumep, CoCTaBUTENN TEKCTOB HA POOHOM
A3blke: 0bpaTHbI MaLUMHHBIA NepeBod nomoraeT
OLEHUTb SCHOCTb UM OAHO3HA4YHOCTb WCXOAHOrO
TekcTa [4: 2].

MockonbKky 3apjada MocTpeaakTUpoBaHUs, MO
onpeaeneHunto Accoumaunun Translation
Automation User Society, cocTouT B «yny4lleHnn
pesynbTata MawwWHHOrO nepesofa C MOMOLLBIO
MUVHUMarnbHbIX ycunun» [11], Ha CKOpoCTb U
KayecTBO MOCTPEAAKTUPOBAHUSA BIUSAET «OMbIT
nocTpefakTtopa MalVMHHOrO nepesoga (a He
yenoseyeckoro)» [7: 69]. [Mostomy 6yaywmm
MUCbMEHHBLIM MepeBoAYMKamM BaxHO HapaboTaTtb
Takom onbIT.
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OcHoBHas 4YacTb

ABNAsCb NPaKTUKYIOLWMM NEepPeBOAYMKOM, aBToOp
4yacTo mucnonb3yeT hparMeHTbl peanbHbIX 3aKa3oB
B KayecTBe y4yebHoro matepuana. OgHuM u3 Takmx
3aka30B ObinT nepeBos C PyCCKOro Ha opaHLLy3CK1I
A3bIK  CUMHOMCUCOB (KpaTKOro COAepXaHusl) K
cepusiM  OTeYEeCTBEHHOro  cepuana.  OT0T
MaTepuan nogxoaun ansa paboTtbl CO CTyAeHTaMMu:
20 KOpPOTKMX TEKCTOB Ferko AenaTcsa Ha rpynny;
OHM copepxaTernbHO CBA3aHbl ApYyr C APYroM u
XOpOLLO  OTpaxawT AeNCTBUTENbHOCTb, 4TO
3aTpyaoHseT MawuHHbIM nepesod. Onuwem atansl
MOArOTOBKW, BBIMOSIHEHMS U MOCMEAylLEero
aHanusa nepesofa.

3apaHve Mbl copmynuposanu Tak: «fleped
8aMu CUHOIMCUCbI K CepusiM [epeo2o Ce30Ha
cepuana «Kpbiwa mupa» (Poccus, 2015) [8].
Bakaszyuk nepesoda Ha  hpaHyy3ckul  —
rnocmaswuk ayouosusyanbHo20 KOHmeHma. OH
rokasbieaem UHOCMpPaHHbIM 3pumensam
pocculickue cepuanbl € cybmumpamu Ha
UHocmpaHHbiX  A3bikax.  CuHoncucbl  6ydym
pasmewambCcs 8 orucaHuU K Kaxxool cepuuy.

Hanee cTygeHTaM npegnaranocb BbINOMHUTL
3KCTPANUHIBUCTUYECKNI npeanepeBoaYeCKni
aHanu3. [lpuBedémM cTaHOapTHble BOMPOCHI W
NpMMepHbIe OTBETHI, KOTOPbIE Aann CTYAEHTHI.

Kozda HanucaHbl amu mekcmbi? — B 2015
200y, MO ecmb OHU HanucaHbl COBPEMEHHbLIM
S3bIKOM U OMpaxkarom CO8PEMEHHYH KU3Hb.

[ns  kKoeo OHU  HanucaHbl? —  [nsa
PYCCKOSI3bIYHbIX 3pumerned.

Bavem? — UYmobbl 3auHmepecosamb U
Momueuposamab Ha rnpocmMomp cepul;
HarloMHUMb codepaHue MPOCMOMPEHHbIX cepudl.

Kakasi peanbHocmb riokasaHa e cepuasne? —
Mockea, Heckonbko fiem Ha3ad, XuU3Hb OObIYHbIX
nroded.

Kakue ynomuHatomcs peanuu u cueHapuu,
Komopsble moaym 6bimb He3HaKoMbI
UHocmpaHyam? —  [porucka,  nponucams;
roxapHasi nposepka; «Myx Ha 4Yac», Boneoepad;
Upkymck; JomuHuk [Jxxokep.

Kak adanmuposamb asmu peanuu 0ns
UHocmpaHHbIX 3pumenelt? — Yepes rosicHeHue,
3aMeHy, 2eHepasiuzayuro, oryujeHue.

Ml Takke NpeanoXunu CTyAeHTam
CMPOrHo3NpoBaTb, C KakUMW eguHuLamMu ryrn-
nepeBogYMK He  cnpaButca.  bonblumMHCTBO
NpeanonoXuno BO3HWKHOBEHWE OLIMOOK Npu
nepesofe pas3eoniornamoB. HekoTopble oxnaanm
yBUOeTb  MHOro  owubok npu  nepeBofe
MHOrO3Ha4HbIX CIIOB — TakoW OTBeT Obin Oonee

Tabnuua 1. PparmMeHT cMHoMNcKUca Ko BTOPOKN cepumn

yem oxugaem [12: 171]. Opyrue Bo3paxanwu,
aprymeHTMpys  TeM, 4TO  [yrn-NnepeBogymk
paboTaeT No YaCTOTHO-KOHTEKCTHOMY MeToaYy.
lMocne aToro cTygeHTbl pacnpeaenvinu Mexay
coboln CcuHOMCUCbI WM BbIMONHUNW MEepeBoq Ha
hpaHuy3CKuii C MOMOLLIbIO TYTII-NepeBoaYnKa.

NMpoBepka kKayecTBa C MOMOLbLIO OOGpaTHOro
ryrnonepeBoga

B «kayecTBe OCHOBHOW TEXHWKUA MPOBEPKM
KayecTBa nepeBoga WUcnonb3oBancs o6paTHbIN
ryrnonepesod. [lporHaB nomnyyYeHHbI nepeBoA
obpaTHO C hpaHLy3CKOro Ha PYCCKUW, CTYAEHTbI
yBuaenm ABHbIE OLLIMBKN B nogbope
akBMBaneHToB. [lpuBegém anroputM MNpPOBEPKU
KayecTBa, N0 KOTOPOMY paboTanu CTY4EHTbI:

1. BbinonHMTL 06paTHbIN MaLUMHHLIN NepeBos
Ha PYCCKUMN.

2. KnaccudmumposaTb OLWMOKY:

e rpybble, MNOMHOCTLIO WCKaXawlme unu
3aTEMHSIOLLME CMbICTT;

e He3HauuTellbHble, Clnerka WnckKaxatruwmne
CMbICIT;

e CTununcTn4yeckune, rpamMmmMmaTmnyeckue,
NleKkcn4yeckue.

3. Onpegenutb, Ha Kakom 3Tane nepesBoAa
BO3HMKMa owwubka. MpoaHanusuposaTb NPUYKHY
OLUNGKM.

4. Ecnn owunbKa BO3HWUKNA Npv nepeBoge Ha
dpaHLy3CKUin, NpeanoXxuTb MNyTb UCApaBneHus
OLLIMBKN.

5. Vicnonb3oBaTb MHCTPYMEHTbLI OHMNaH-Noncka
(TOYHbIA MOMUCK, KOHTEKCTHbLIN MOWUCK, MOWUCK MO
KapTuHKam) Ans ucnpasneHus ownbok.

OTtmeTM, 4TO Knaccudukaumsa oOwubok B
pamkax Haluero 3aHATUSA He Hocuna
BCEOOBEMNIOWNIA XapakTep W ChnyXxuna nuvlb
3TanoM MOArOTOBKM K MOCTPedakTUPOBAHUIO.
OpgHako cucTeMHble Knaccudukaumm  ownbok
MawmHHoro nepesogda [3; 9; 10] Takke MOXHO
MCnonb3oBaTb Ha 3aHATUSAX, CHOKYCUPOBAaBLUUCH
Ha aTane BbISIBNEHWSA N aHanu3a owmnoboK.

MpuBeném camble nokasaTenbHble MpUMEpHI
aHanmsa oLwunbok.

FpyOble cMbICNOBbIE OLNGKKU

MpuumHa 1 — HeBepHbI BbIOOP 3KBMBaneHTa
n3-3a Hepacno3HaBaHWs peepeHTHON CBA3N (CM.
Tabn. 1, 2).

Mo HabnogeHnsM CTyOeHTOB, Takue ownbku B
OCHOBHOM CBfi3aHbl C MHOFO3Ha4YHOCTbK CIIOBA,
WHorga ¢ HeBEpPHOW MHTepnpeTaunen CUHTakcuca.

Pycckuin opuruHan

MalnHHbIN NnepeBoa
Ha gopaHLy3CKUIn

O6paTHbIV MaWnHHbBIV NepeBos
C (ppaHLy3CKOro Ha pycCcKum

...Muxauny mpebyemcs
npornucka. lpu nonbimke
nponucamb Muxauna Spocnas
cmarskueaemcs ¢ ripobriemamu.

...Mikhail a besoin d'un permis de
séjour. En essayant de prescrire
Mikhail Yaroslav est confronté a
des problemes.

...Muxauny HyxeH 8ud Ha
xxumenscmeo. [lpu  nonbimke
Ha3Hayumb peyenm Muxaun
Spocnas  cmankugaemcsi ¢
rnpobremamu.
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'yrn nepeBé&n préscrire kak HasHa4yums peuernm,
TO €CTb M3 3Ha4yeHwWn crosa mpornucams OH
BblOpan «ebinucamb Jjlekapcmeo, Ha3Ha4yumb
neyeHue». Hac xe uWHTepecyeT 3HaueHwue,
CBSI3aHHOE C MECTOM XMTeNbCTBa; O4EBUAHO, YTO
OHO CBSI3aHO C MOHATMEM «Mponucka». CTyAeHTbI
He CMOrMM TOYHO CEOPMYyNMpoBaTb 3HAYeHVe
3TOro cnosa u obpaTUNNCh K CpaBOYHUKAM:

lponucka — 3anuce O rpaee npoXusaHus 8
Hekoell MecmHocmu, 2opode (Bukucrosapsb)

lMponucka (ropuduyecku: peaucmpayusi Mo
Mecmy roCmOosIHHO20 MPOXUBaHUsi) — omMemka 8
nacriopme 2ocydapcmeeHHOU cucmeMbl O Mecme
npoxueaHus. (Bukunedusi)

N3 Bukvneamu CTyaeHTbl y3Hanu, 4TO B
COBETCKYH0 anoxy «rpornucka» Obina
omumnanbHbIM TEPMUHOM n o3Havana
obsAsaTenbHyl0  peructpaumio  6e3  npaBa
cBo60AHOro NepemeLLeHns, PakTMYeckn 3amMmeHss
nacnopt. B coBpemeHHon Poccun cnoso crano
ObITOBBIM CUMHOHMMOM OMUUNANBHOrO TEpPMUHA
«perucTpaums no MecTy XKUTENbCTBa».
MonyvaeTtcs, Apocnas neitancs
3apernctpupoBaTb Muxauna Kak xxunbla B CBOen
KBapTupe.

Tabnuua 2. PparmeHT CMHoMNcKUca K YeTBEPTON cepun

© E.B. 3ybkoBa 2023

PasymeeTtcs, cTygeHTbl BUOAT pedepeHTHYo
CBA3b MeXAy «npornucka» u «nponucatb» W
MOHUMAIOT, YTO  Tyrn-nepeBodvMk €€  He
pacnosHan, no3ToMy W Bblbpan HeBepHoe
3Ha4yeHue rnarona.

CtyoeHtam Obin 3agaH BOMPOC: HYXEH v
B MepeBode TOYHbIN TEPMUH WNM agantaums?
B nonckax oTBeta  CcTygeHTol  obpatunuch
K opaHuy3ckon Bepcun Bukunegumn, HO ACHOCTU
3TO He BHECMNO: B CTaTbe NPOMuCKa TpakTyeTcs B
NUCTOPUYECKOM 3HAYEHUN; B YHACTHOCTU, TOBOPUTCH,
YTO UHCTUTYT NPOMUCKN NOMHOCTbIO YyNpasaHEH B
1993 rogy. C pOpyron CTOPOHbI, NPearioKeHHbIN
ryrnonepeBogYMKOM BapuaHT permis de séjour
(8ud Ha xumenbCmMeo) OHU COYNU NOAXOLALLMM,
Tak KaK B CHOXKETE Cepun BaXKeH He KOHKPETHbIN
BUL [OOKyMeHTa, a nvwb npaBo Mwuxavnna
npoxuBatb B MockBe. Takum o06pa3om, OHU
Bbibpanu agantauuio peanun NyTém 3ameHbl Ha
fornee nNOHATHbIM aHanor. 3TO peleHne Mbl
cuMTaem onTMmarnbHbIM KakK Ansi CUHOMCKCa, Tak n
Ona camoro cepuana, Tak Kak ybexaeHbl, 4To
peanun B ayaMoBM3yanbHOM MepeBode AOMKHbI
nepefaBaTbCsl C Y4ETOM MX PyHKUMM [5].

Pycckuin opurnHan

MalumHHbIN nepesoa
Ha opaHLy3CKnin

O6paTHbIV MaLLVHHBIV NepeBos C
dpaHLy3CKOro Ha pPyccKui

Kakodli xe

He cmarkusarcsi

U 8HUMameJsibHbIMU
compydHukamu rioxapHou | nos héros.
cnyx6b1? Bom u k Hawum 2eposim
npuxodum npoeepka.

6busHecmeH | Quel homme d’affaires n’a pas | Kakod npednpuHumamersnb He
¢ 0obpbimu | rencontré de pompiers gentils et | ecmpemun 00b6pbIx u
attentifs? Donc, un test vient & | eHuMamernbHbIX

roXapHbIX?
Wimak, ucnbimaHue npuxooum K
Hawum 2eposim.

B gaHHOM dparmeHTe ryrn-nepeBogyvmKk TaKkke He
pacnosHan  pedepeHTHy  CBA3b:  ownbka
BO3HMKNA npu nepesofde Ha dpaHuysckuin. Mo
MHEHWI0 CTYOEeHTOB, MAaLUMHHBIN NepeBoaYvnK
B NPVHLMNE He CnocobeH YrNoBWUTb CBA3b MEXAy
«MNOXapHbIMU» N «NPOBEPKOW», TaK Kak Mexay
3TUMKU  CrioBamMu  OTCYTCTBYIOT MOBEPXHOCTHbIE
ceMaHTnyeckme cBs3un. MNMoHATUSA CBA3aHbl TOMNbKO
KOHUEeNTyanbHO — B pamMKax CLeHapusi, 3HakoOMOro
Ka>KgoMy COBPEMEHHOMY POCCUSIHMHY: KaK TOMbKO
Ou3HecMeH OTKpbIBaeT 3aBedeHune, K Hemy
NpUXoaAT C NPOBEpPKOW NpeAcTaBuTeEN NoXxapHom
CNyX0bl 1 APYrMX KOHTPOMNMPYIOLLMX OpraHn3auui.

HyxHa nu apantauus npu nepesode 3TOro
parmeHTa? MHeHMs CTyOeHTOB pasfgenunnuch:
OHW CMYTHO cebe npeacTaBnsAoT, Kak NPOXOAMT
noxapHasi npoeepka B Apyrux ctpaHax. Nouck no
KMYyeBbIM  crioBaMm  pompiers,  ouverture,
restaurant NnpuBEN CTYAEHTOB Ha CavTbl M3pPUN 1
dopyMbl AN npeanpuvHMMarenen, OTKyAa OHU
y3Hanu criegyoulee: Bo ®paHuum He cyulecTeyeT
oTAeNbHON noXxapHomn NpPoOBEPKY; nepeg
OTKpbITUEM 3aBedeHMs ero nocellaeT KoMuccus
no ©GesonacHOCTM ¥ MNPOBOAUT KOMIMJIEKCHYHO
npoBepky. B benbrun noxxapHas cnyx6a nposogut

NpOBEpPKY Ha CTagun NPOEKTUPOBaHWS 3aBeAeHUs,
a He HenocpeaCTBEHHO Nepes OTKPbITUEM.

Takum obpas3om, B pasHbIX CTpaHax CLeHapum
OTNNYaTCS. Kpome TOro, CTYAEHTHI
npeanonoXunu, 4to Ha 3anage obuieHne mexay
NpoBepPSOLLMMU YUHOBHMKAMMU n
npegnpvHMMaTensiMm npoxoauT Gonee
yBaXUTENbHO, NpeanpUHUMAaTEN YyBCTBYHOT cebsl
bonee 3aWULWEHHBIMK, MO3TOMY WPOHUSI CIOB
«nobpble 1 BHMMaTENbHbIE», CKOpee Bcero, byaeT
HEMoHsiTHA WMHocTpaHuam. CTydeHTbl pewwunu
afjanTupoBaTb pearnuio NyTEM 3KCMNKaLUK:

C’est impossible de démarrer une entreprise
sans que les pompiers I'examinent de fond en
comble. La future auberge doit passer l'inspection.
(byks.: Hego3MOXHO OmMKpbimb 3asedeHue 6e3
moz2o, YmobbI MoxapHble OCMOMpPesiu e20 C8ePXy
OoHu3y. bydywul xocmen OoO/mKeH npoumu
rpPOBEPKY).

MpuumHa 2 — HeBepHbI BbLIOOP 3KBMBaneHTa
M3-3a UCMNOMb30BaHWSA A3blka-nocpegHuka (Cm.
Tabn. 3, 4).
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Tabnvuya 3. PparmMeHT cMHoMcKca K ABeHaguaTon cepum

Pycckuin opurnHan

MawwnHHbIN NepeBog
Ha dopaHLy3CKUI

O6paTHbIN MaLLVHHbBIN NepeBoq
C (ppaHLly3CKOro Ha pycCcKum

B xocmen cnydalHo nonadaem
Ketic Onsi nepeHocKU opaaHos.

Un étui pour transporter des
organes est tombé
accidentellement dans l'auberge.

Crnyyal 0r1si nepego3Kku opaaHo8
cry4aliHo yras 8 20CmuHuUy.

«Kenc» (AWuK, KOHTeWHep) npeBpaTuica B
«Cry4yam» — OYEBMAHO, MOTOMY YTO MAaLUUHHbLIN
nepeBO OCYLLECTBNAMACA 4epe3 MocpeacTso
aHIMUNCKOro s3blka. Bo3HMKaeT BONpocC, Ha Kakom
3Tane npousowna ata ownbka. Hanas B cnoeape
cnoBo  étui  (4exon, ¢pymssap), CTYOEHTbI
ybeamnucb, 4TO owmbka BO3HUMKMNA TOMLKO Mpu
nepesoge obpatHo Ha pycckun. OgHako OHU
YCOMHWIUCb, YTO KOHTEWHEp Ansi NepPEeHOCKM

Tabnuua 4. PparMeHT cuHomncuca K TpeTbeln cepum

OpraHoB HasblBaeTcs Mo-dpaHLy3CKM WMMEHHO
CNoBOM étui.

TouHbll nNouck «étui pour transporter des
organes» He pan pesynbtatoB. [lpocmoTpes
MaTepuansl no 3anpocy «Comment on transporte
des organes» («Kak nepeBo3sAT oOpraHbli?»),
CTyAeHTbl BbiOpanu cnoBo conteneur (KOHTENHEP).

Pycckuin opurnHan

MalumHHbIN nepesoa
Ha dopaHLy3CKUN

O6paTHbIN MaLLMHHbBIA NepeBos C
dpaHLy3CKOro Ha pPyccKui

npaedamu

Odobbigsaem Kposamu. escroc.

...Haxoduueblli Muxaun ecemu | ...Mikhail, ingénieux, obtient les | ...Muxaun, u3obpemamesibHbIl,
u Henpaedamu | lits & l'aide d'un crochet ou d'un | docmaem Kpogamu ¢ MOMOWbIO

KPrO4YKa UJjiu KProKa.

M3-3a nocpegHMYecTBa aHIMUIACKOro BO3HMKNA
owmnbka n B 3TOM hparmeHTe. [Monck B croBapsx u
ryrne He gan gpaseornorm3ma co cnosamu crochet
n escroc. 3aTo CTyAEHTbl HaLUMW aHrNMNCKUNA
dpaseonormam by hook or by crook (scemu
npaedamu u HernpaslGamu, He 8bibupasi cpedcms).
®paHuy3ckuin (NaTUHCKMIN) akBUBaneHT per fas et
nefas cTyaeHTbl OTBEPrnW, COYTH €ro CrMLLIKOM

Tabnuua 5. PparmeHT cuHomncuca K TpeTbeln cepum

KHWXHbIM, 1 Bblbpann  HedpaseonornyHyro
KOHCTpYyKUMIO par tous les moyens imaginables
(8cemu 803MOXHbIMU cpedcmaeamul).

He3HaunTenbHble CMbICNOBbIE OLUMOKMK

MpuumHa 1 — BbIOOp Mexay Onuskumu
3KBMBaneHTamm B nonb3y 6Gonee pegkoro (cm.
Tabn. 5):

Pyccknii opurmHan

MawwnHHbIN NnepeBog
Ha ppaHLy3cKkui

O6paTHbIN MaLLVHHbIN NepeBo C
(opaHLy3CKOro Ha pycckum

ob6oes...

Ona 3aHumaemcs noknetkol | Olya s'occupe de tapisseries...

Ons 3abomumcs o 2o6esieHax...

ZK] CMOBapHbIX onpegeneHunn CTYOEHThI
BbISICHWMM, YTO tapisseries 03Ha4yaeT Kak TKaHEBOEe
HaCTEHHOe MOKpbITUE (KOBPbl, rOGeneHbl), Tak u
6ymaxHoe (oboun). OgHako No KapTUHKaM B ryrne
HaxodsaTcsa B MNepByl0 o4vepedb M30bpaxeHus
CTapVHHbIX  roOeneHoB, 4YTO  TOBOPUT O
NepBUYHOCTM MMEHHO 3TOro 3HadeHus. Mimes B
CBOEM pacrnopsikeHnn 6onee 4YacTOTHLIN U TOYHbIN
3KBMBANEHT crioBa obou — papier(s) peint(s), ryrn-
nepeesoguMk  Bblbpan  Gonee  pegkMn u
MHOrO3HauYHbIV 3KBMBANEHT tapisseries.

MpuumHy owmnbkn CTydeHTbl onpegenunn Tak:
ryrn-nepeBogynKk HeCnoCco6eH OTNINYMTL OCHOBHOE
3HayeHne OT BTOPOCTEMNEHHOro, Torda Kak
YyernoBeK, BOCMPVMHMMAs CMOBO BHE CUTyauuu,

CHavana BCMOMWHaEeT ero OCHOBHOE 3HadeHue.
Utobbl HaWTu BblpaxeHue «kKieumb 06ouy,
CTYOEHTbl OCYLLECTBUIIN MOUCK MO KYEBLIM
cnoeam papiers peints + conseils + comment (o6ou
+ cogemnbl + Kak) U Halnu 3KBMBANEHT poser les
papiers peints.

MpuumHa 2 — noTeps rpammMaTUYECKUX
3HaYeHun n3-3a NCMNomb30BaHNS A3blKa-
nocpegHuka (cm. Tabn. 6)

Tabnuua 6. PparmMeHT CMHOMNCcKUCa K LecTHaauaTon cepum

Pycckuii opurnHan

MalunHHbBIN nepeBoa
Ha (ppaHLy3cKkui

O6paTHbI MaLUWHHBIN NepeBo C
dpaHLy3CKOro Ha pycckun

20CMbA.

...Hem makux npasusn, komopsle | ...il n'y a pas de régles que Misha | ...Hem HUKaKuXx rpaeusi, Komophble
He moe bbI  Hapywumb Muwa, | ne pourrait pas enfreindre s'il aime | Muwa He cmoez 6bI Hapywumsb,
ecnu emy Hpasumcsi Hoeasi | un nouvel invité.

ecriu 6bI OH nobun Hoeo20
2ocms.
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OueBMAHO, 4YTO rOCTbSA npespatunacb B TOCTA
MMEHHO W©n3-3a nocpegHnyvecTea aHIMNINCKOro
A3blka, B KOTOPOM HET rpaMmMmaTtun4decKkoro popaa.
Owunbka nerko oTcrnexmeaeTcs n ncnpaelideTCA.

© E.B. 3ybkoBa 2023

Ctunucrtu4eckme,
nekcu4veckue omnobKku

MpununHa — BbIOOP 3KBMBaneHta 6e3 y4déTta
KOHTEKCTa Npu UCMNOoMb30BaHWM si3blKa-nocpeaHuka
(cm. Tabn. 7, 8).

rpamMmmaTunyeckKue,

Tabnuua 7. PparmMeHT CMHONCUCA K ABEeHaALaTon cepum

Pycckuin opurnHan

MalumnHHbBIV nepeBoa
Ha ppaHLy3CcKui

O6paTHbI MaLLWHHBIN NepeBo C
dpaHLy3CKOro Ha pycckun

Ho8bIlU nocmosiney,

le nouvel invité

HO8bIl 20CcMb

CTyOeHTbl 3aKnioumnu, 4YTo 1 3ta ownbka Bbl3aBaHa
MCMNONb30BaHNEM aHIMUIACKOro B Ka4ecTBe A3blKa-
nocpegHnka. OHW oOxapakTepu3oBanu e€ Kak

AomoRn, a o rocte (noctosnble) otens — héte nnu
client. 3To noaTBEpAUN TOYHLIN NMOWUCK MO 3anNpocy
auberge + nos hétes / auberge + nos clients.

HapyLleHMe CEMaHTUYECKON COMEeTAaEMOCTHU: invité
rOBOPUTCS O TOCTE, KOTOPbIA NPUXOANUT K KOMY-TO

Tabnuua 8. PparmMeHT cnHomncuca kK ceabMon cepum

Pycckuin opurnHan MalumHHbIN nepesoa O6paTHbIN MaLLVHHbIN NepeBos,
Ha dopaHLy3CKUN C (ppaHLy3CKOro Ha pycckum
ocmaHemcs | ...il restera pour toujours dans la | ...oH Haecez0a ocmaHemcs 8
zone d'amis. 30He dpya3ell.

... Hascez0a
80 ¢hpeHO30He.

TouHbIN Nounck «dans la zone d'amis» nokasan, 4YTo . MCNoNb30BaTh KOMMMEKCHbIM MNoaxon K
3Ta Kanbka ynotpebnsieTcsi Bo ppaHLy3CKon peyn NoCcTpeaakTMPOBaAHMIO:

HapaBHEe C aHIMUNCKMM 3aMMCTBOBaHMEM la . BbISIBMATL U @HANM3NPOBaTh OLUINOKY;
friendzone. OTcloga SICHO, YTO OLIMOKa BO3HMKNA e  onpenensiTb MyTV UCMpPaBeHWs OWNGOK B
TONbKO Npu obpaTHOM NepeBoae M UCNPaBNATb €€ 3aBVICYMOCTH OT UX NPUYMHBI;

HE HYXHO. e  HaxoOMTb  HYXHbI  3KBUBANEHT C

NMOMOLLBIO pa3HbIX BUOOB MNOUCKa B MHTEPHETE.

3aknioueHue Takum obpasom, ecrnm BMECTO UFHOPUPOBaHMS
Mo wToram 3aHATUA Mbl MOMPOCWUNM CTYOEHTOB U 3anpeTos npenoaasatenk npumeT
copMynupoBaTb,  HeMy  OHWM  Hay4MnuChb. HeobX0AMMOCTb paboThbl c MaLUUHHBIM

MpvBOAUM NPUMEPHbIE OTBETbI:
e  KPUTMYECKM OTHOCUTBCS K MalUMHHOMY

nepesodoM, obyyasi CTyaeHTaM KpUTUYECKOMY

aHanu3y u nocTpedakTupoBaHuio, To OGyayuive

nepesoay; nepeBO4YMKN JNydlle MOMMYT BO3MOXHOCTU U
e npeAyraibiBaTb €QUHNLIbI, KOTOPbIE MOTYT orpaHnyeHns MaLlMHHOro nepeBoda U CBOK Pofb

6blTb  NepeBefeHbl OWMBOYHO (HaUMOHamNbHO- B [OBedeHWM nepesoda [0 Heo6XoauMoro

KynbTypHble peanuu, chpaszeonormamsi, KauyecTsa.

MHOro3Ha4Hble CroBa, eanHULbl ¢ opManbHO He

BbIpaXXeHHbIMU pechepeHTHbIMU CBA3AMU U Ap.)
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